PRAYER OF ST. FRANCIS

VERSES 1,2, 4
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1. Make me a chan-nel of your peace. Where there is ha-tred,
2. Make me a chan-nel of your peace. Where there’s de-spair in
4. Make me a chan-nel of your peace. It is in par-don-
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1. let me bring your love. Where there is in - ju - 1y, your par-don,
2 life, let me bring hope. Where there is dark-mess _____ on - ly
4. ing that we are par-doned, In giv-ing of our-selvesthat we re -
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1. Lord, And where there’s doubt, true faith in you.
2. light, And where there’s sad - ness
4. ceive, And in dy - ing that we're
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2.ev - er foy. o 4. borm to e-ter - nal life.
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3. 0 Mas-ter, grant that I may nev-er seek So much to be con-
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3. soled, as to con - sole, To be un - der - stood, as to un- der-
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B —— To be loved, as to love, with all my soul

Text: Based on the prayer traditionally ascr. to St. Francis of Assisi, 1182-1226; Sebastian Temple, 1928-1997.
Music: Sebastian Temple.

Text and music © 1967, OCP. All rights reserved. Dedicated to Mrs. Frances Tracy.



FRIDAY IN THE OCTAVE OF EASTER

Responsorial Psalm: Psaim 118:1-

2 and 4, 22-24, 25-27a

Response:
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The stone_ re-ject-ed by the build-ers has be - come the cor - ner-stone.
Verses:
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1. Give thanks to the Lord, for he is good,
Let the house of Isra - el say,
Let those who fear the LORD - say,
2. The stone which the builders re - jected
By the Lord has this been done;
This is the day the LORD has made;
3.0 LORD, grant sal - vation!
Blessed is he who comes in the name of the Lord;
The LORD is God,
b
s
NV O
e i e
1. For his mercy endures for - ever
"His mercy endures for - ever
"His mercy endures for - ever
2. Has become the cornerstone.
It is wonderful in our eyes.
Let us be glad and re - joiceinit.
3.0 LORD, grant pros - perity!
We bless you from the house of the Lord.
And he has given us light.
Alleluia: Psalm 118:24
Acclamation: VIl
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This is the day the LORD has made; let us be glad and rejoice in it.




' THESE ALONE ARE ENOUGH/
SOLO ESO ME BASTA/DANG VA XIN

Dan Schutte
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1. Take my heart, O Lord, take my hopes and dreams.

2. Nay nuwéc méat dau thuong, nay cau haut say sua.
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3. To - ma lo que  soy, lo que yo po - se-o,
4. When the dark - ness falls on my fi - nal days,
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1. Take my mind with all its plans and schemes.
2.Chia hay nhan  doi con luc nang khi mua.

3. me lo dis - te, lo de - wvuel - VO.
4. take the ver - y breath that sang your praise.
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1,4. Give me noth - ing more than your Ilove and grace.
2. Va cho con vyéu thuong, va cho con on Chua.
3. Da - me tu a - mor y tu gra —ciaLoh Dios,
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1,4. These a - lone, O God, are e-nough for me.
2. Bay nhiéu thoéi, Chua oi, bay nhiéu thoi la du roi.
3. so0 - lo e - so me bas -ta, oh Se - nor.

Text: Based on “Suscipe” prayer of Ignatius of Loyola; Dan Schutte; Vietnamese tr. by Nguyén Binh Dién;
Spanish tr. by Pedro Rubalcava. Text and music © 2004, 2012, 2013, Daniel L. Schutte.
Published by OCP, 5536 NE Hassalo, Portland, OR 97213. All rights reserved.



Santo

Alejandro Mejia
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San - to, san - to, san - to es el Se-nor, Diosdel u - ni - ver - so.
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Lle - nos es-tan el cie - lo y la tie-ra de su glo - ria.
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Ho - san - na, ho - san - na, ho - san-na en el cie - lo.
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Ho - san - na, ho - san - na, ho - san-na en__ cie - lo.
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Ben - di - to el que vie - ne enel nom - bredel Se - for.____
A u G Em Ap | D7 a0 G A7 | GD DJ
-] ] — N ] ] ] ] ] ] ]
i [a) y 2 y 2 ] = y 2
o L P m—
[Y) | |
Ho - san - na, ho - san - na, ho - san-na en el cie - lo
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Ho - san - na, ho - san - na, ho - san-na en__ cie - lo.

Musica: Misa Melddica; Alejandro Mejia, n. 1937, ©1974, Alejandro Mejia y San Pablo Comunicacion, SSP. Derechos reservados.
Administradora exclusiva en EE. UU.: OCP Publications.




HERITAGE MASS

WHEN WE EAT THIS BREAD

(e=ca, 120)
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When we eat this Bread and drink _ this_ Cup,
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and drink this__ Cup, we pro-claim your

When we eat this Bread
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we  pro-claim your Death, 0 Lord, un - il youcome a - gain.
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Death, O Lord, un - til youcome a - gain.
Text € 2010, ICEL All nghts reserved. Used with permission.
Music: Heritage Mass; Owen Alstoty, b. 1947, € 1988, 2009, OCP. All rights reserved.
HERITAGE MASS
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A - men, a - men, a i men.
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a - men, a - men.

men,

Music: Hentage Mass, Owen Alstott, b. 1947, € 1988, OCP. All nghts reserved



Lay Chién Thién Chta

(Lamb of God)

Misa del Mundo
Jesse Manibusan
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ALL: Lay chién Thién Chuia you take a-way the sins of the
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Canto;: world; Lay chién Thién Chaa have mer-cy on us.
o AL y 2 [ 7]
y AR [ 7] PN [
@ - L \ O A O \ \
o) g —7 » T r r puy o) v o ) —
¢ = o > o
ALL: world; Lay chién Thién Chua g have mer-cy on
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ALL: us. Lay chién Thién Chuta you take a-way the sins of the
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Cagtoli: world; Lay chién Thién Chua have mer-cy on  us.
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ALL: world; Lay chién Thién Chua g have mer-cy on
D Bm7 A D Bm7 A D Bm7 A D Bm7 A
Cagto‘ﬁ: Lay chién Thién Chua you take a-way the sins of the
o AL ) °
g X 7 [ 7]
S —N (6] \ R— —h
’y) O —T) g v o ] r r — T —
o - &
ALL: us. Lay chién Thién Chua you take a-way the sins of the
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ALL: world; Lay chién Thién Chua grant us___  peace.

Music © 1993, Jesse Manibusan. Published by OCP Publications. All rights reserved.



I Am The Bread Of Life

Jn 6:35-38; 11:25-27 Suzanna Toolan, RSM
VERSES: Capo]
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1. I am the Bread of life. You who come to me shall not___
2. The bread that__ I will give ___ is my flesh for the life of the
3. Un - less you eat____ of the flesh of the Son of
4, I am the Res - ur - rec - tion, I am the___
5. Yes, Lord, we be - Heve__ that.___  you are the __
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1. hun - ger; and who be - Hheve in me  shall not thirst.
2. world, and if you cat of this bread,
3. Man o and drink of his blood, and
4. life. It you be -~ lieve in me,
5. Christ, o the Son of God,
G Bm Em Bm CM7 Ceé D
&) &
1y - ¢
1. No onc can come fo me__ un - less the Fa - ther beckons.
2. you shall__ live for - ev - er you shall __ live for - ev-er
3. drink of hig blood, you shall not have life with - in you
4. ¢ - ven__  though you die, you shall __ live for - ev-er
5. who has come__ mn - io the world.
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And I will raise you up, and I will raise you
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up, and I will raise you up____ on the last day.

{c) 1970 GIA Publications, Inc. All rights reserved. Used with permission.



Entre Tus Manos

$$ ESTRIBILLO (J = ca. 96)
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En - tre tus ma - nos____ es - ta mi vi-da, Se-nor.
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En-tre tus ma - nos pon-go mi_e - Xis - tir. Hay que mo - rir
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_ pa-ra Vi-Vir.__ En-tre tus ma - nos con-fi-o mi ser.
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1. Si el gra - no de tri-go no mue - re, si no mue - re,__
2. Es mi_an he - lo,___ _mi_an he -lo cre - cien - te, en el sur - co,__
3. Cuan - do die - re______ por fru-to_u-na_es-pi - ga, a los ra - yos_
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1. — so-lo que - da ra; pe-ro sl mue - re, en__ a - bun -
2. _ con-t -go mo - rir !} y fe-cun - da_____ se-ra la si -
3. _ de_ar-dien-te ca - lor, ! tu rei-na - do_____ ten-dra nue - va
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lI. dan-cia da-ra un fru-to_e - ter - no que no mo - ri - ra.__
2. mien-te, Se - for, ! re-ves -ti - da____ de_e ter-no Vi - VIr.__
3. vi - da, de_a-mor, en u-na Hos - tia_____ de_e-ter-no_es-plen - dor.__

Text: Refrain, Ray Repp, 1942-2020, © 1967, Otter Creek Music. All rights reserved. Exclusive agent: OCP. Verses, anon. Verse 1 based on John 12:24.

Music: Ray Repp, © 1967, Otter Creek Music. All rights reserved. Exclusive agent: OCP.



Rv 5:9-14

Alleluia! Sing To Jesus

William Dix, 1837-1898, and others

HYFRYDOL, 87 87 D
Rowland H. Prichard, 1811-1887
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I. Al - le - nm - ial Sing to Je sus! His the  scep - ter,
2. A1 - le - lu - ial King e - ter nal, Thee the Lord of
3. Al - le - lu - ia! Al - le - lu - ia! Glo - ry be to
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1. His the throne. Al - le - lu - ial His the tri -  umph,
2. lords—  we own. Al - le - lu - ial Born of Ma - ry,
3. God—_ on high; Al - le - lu - ial to the Sav - ior
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1. His the vic - to - ry a - lone; Hark! The songs__  of
2. Earth  thy  foot - stool, heavn__ thy throne: Thou with - in the
3. Who has  won the  vic - to - ry; Al - le - Iu - ia
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1. peace - ful Si - on Thun - der like a might - y
2. veil has en - tered, Robed in flesh___ our great____  High
3. to the Spir - it, Font of love___ and sanc - -
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1. flood; Je - sus out of ev - ry
2. Priest; Thou on earth both priest and
3. ty; Al - le - lu - ia! Al - le -
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1. na - tion Hath re - deem'd_— us by His blood.
2. vic - tim In the Eu cha - s - tic feast.
3. Iu - ia To the tri - une maj - es - ty.

Guitar arrangement (c) 1995. OCP Publications. All rights reserved.



